AIDBHINT

ISEAIA -Td tabhacht lena ghuth

Ta cur amach againn ar na faithe én Sean Tiomna. Is ionann faidh agus duine atd roghnaithe ag Dia
chun a theachtaireacht a fhdgairt. Bhi a |1an faithe in losrael.

Is ar Isaia is mé atd clit agus cail. Mhair sé 700 bliain roimh bhreith fosa.

Bhi ar [sedia teachtaireacht dheacair a thabhairt do na
THE PROPHET hlosraeilitigh. Nior chreid siad nios mé in Aon Dia
Ambhdin. Stop siad ag leanacht dlithe Dé. Duirt Isedia leo
go gcaithfidis a mbealai maireachtala a athrd né gur
fulaingt a bheadh i ndan déibh amach anseo.

Bhi teachtaireacht shona ag isedia déibh freisin. Duirt sé
leo gur gheall Dia nach raibh aon teora lena ghra déibh

i agus go mbeadh gra aige ddibh go deo. Nuair a bheadh
an t-am ceart, chuirfeadh Dia searbhdnta séimh, grdmhar chucu chun iad a threord. T3 ‘fhios againn
anois gp mba é iosa an searbhdnta sin.

Ba i bhfoirm filiochta a bhi a Ian da chuid tairngreachtai. T4 tagairt déanta da chuid scribhinni nios mé
na 50 uair sa Nua Thiomna. Is mar seo a labhair sé faoi theacht an Mheisias:

“Rugadh leanbh duinn! Tugadh mac duinn! Ta an Tiarnas ar a ghualainn. An t-ainm atad air:
‘Comhairleoir lontach, Dia Laidir, Athair Siorai, Prionsa na Siochana’ Nil teorainn lena Thirnas nd
crioch lena shiochdin ar chathaoir rioga Dhdivi agus ar a riogacht ag cur bun agus taca leo, sa cheart
agus san fhiréantacht feasta, go brdch. Diograis, dhilis an

Bain usaid as do fhocléir chun miniu na bhfocal seo a fhdil:

Comhairleoir, Siorai, Comharba, Diogras

Biodh tuiscint agat air

Tugtar ainmneacha 6 am go chéile ar rithe a insionn ddinn cén sért daoine a bhi iontu. Bhi ri i Sasana ar
a tugadh Risteard Leonchroi. Ba dhuine an-chréga a bhi ann.

Bhi prionsa sa Ruis ar a tugadh Ivan an Uafdis. Ba dhuine crudlach, braidiuil é.
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Tarraing agud dathaigh pictiur de losa mar ri. Bain usdid as ceann de na teidil a thug Isedia dé i do
phictiar.



AIDBHINT-----Guth tabhachtach eile: EOIN BAISTE

Marcus, 1: 4-8

Thainig Eoin ag baisteadh san fhasach agus ag fégairt
baiste aithri chun peacai a mhaitheamh. “Tabhair cul don
pheaca agus glac leis an mbaiste” a duirt sé leis na daoine,
“agus tabharfaidh Dia maithiinas daoibh 6 bhur bpeacai”
Thainig a 1an daoine chun éisteacht le hEoin. Rinne siad a
gcuid peacai a admhail agus bhaist sé iad in Abhainn na
lorddine. Bhi ron camaill mar éadach ar Eoin, crios leathair
faoin choim aige, locaisti agus mil fhidin mar bheatha aige. Agus bhiodh sé ag seanmdir a ra “Td ag
teacht i mo dhiaidh an té atd nios treise nd mé, agus ni fiu mé cromadh sios chun iall a chuardn a
scaoileadh. Bhaist mise le huisce sibh, ach baistfidh seisean sibh leis an Spiorad Naomh”

Biodh tuiscint agat air

e Déanann muid an teach a chaéirit agus a réiteach nuair a bhionn cuairteoiri ag teacht- ag
glanadh, ag ni agus ag ullmhu bia. Gléasann muid sna héadai is fearr ata againn.

e Nuair a thdinig losa ar an domhan, chuir Dia Eoin Baiste ar an domhan roimhe chun an tsli a
réiteach do. Sa scéal seo 6n mBiobla ata bunaithe ar shoiscéal N. Marcus, duirt Eoin leis na
daoine a gcuid peacai a admhail agus aithri a dhéanamh.

e Bhaist sé a lucht leanuna in Abhainn na lorddine mar chomhartha gur theastaigh uathu a
ndroch nésanna a chaitheamh in aer.

e Duirt Eoin leis na daoine go raibh fosa ag teacht. Mhinigh sé déibh
go raibh fosa i bhfad nios cumhachtai na é féin.

e Duirt sé go mbeadh an baiste a bheadh iosa ag déanamh nios
cumhachtai nd a bhaiste féin. Nios deireanai bhaist {osa Eoin in
Abhainn na lordaine.

: e |s éseo an baiste a fuair muide. Ghlan sé ar bpeacai dinn agus

LSRN rinne sé baill den Eaglais duinn, clann Dé.

Saor sin o-gach olc impimid ort a Thiawnay tabhadir diicrn scochdin
lendiv linn agus muid ag FANACHT GO LUCHATREACH le teachi div
Slanaitheoray Iosa Criost:

Paidir: Abair an phaidir seo chun inseacht do Dhia go bhfuil brén ort faoi na hamanna nach raibh tu
chomh maith is a d’fhéadfa a bheith.
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